
 
 

 
 
 
 
 
Bolzano/Bozen, 20.10.2017 

A tutti gli iscritti all’Albo Professionale 
dei medici veterinari della Provincia di 
Bolzano 
 
An alle Mitglieder der Tierärztekammer  
der Provinz Bozen 

 
 

1. EINBERUFUNG 
 

1. CONVOCAZIONE 

NEUWAHLEN DES VORSTANDES FÜR 
DEN DREIJAHRESABSCHNITT 

2018 - 2020 

 
Gemäß Art. 14 des D.P.R. Nr. 221 vom 
05.04.1950, abgeändert mit Art. 1 des 
D.P.R. 1360 vom 10.12.1959 in geltender 
Fassung, wird hiermit die 
Wahlversammlung der im Berufs-
verzeichnis eingetragenen Tierärzte/Innen 
einberufen, um die  
 

N E U W A H L E N 
 
von sieben Mitgliedern des Vorstandes 
und von vier Rechnungsrevisoren für den 
Dreijahresabschnitt 2018 - 2020 
durchzuführen. 
 

ELEZIONI PER IL RINNOVO DELLE 
CARICHE SOCIALI PER IL TRIENNIO 

2018 - 2020 

 
A norma del D.P.R. del 05.04.1950 n. 221, 
art. 14, e modificato con D.P.R. 10.12.1959 
n. 1360, art. 1 e successive modifiche, è 
convocata l’Assemblea elettorale di tutti gli 
iscritti all’Albo Professionale per le 
 
 

 
E L E Z I O N I 

 
di sette membri per il Consiglio Direttivo e 
di quattro membri per il Collegio dei 
Revisori dei Conti per il triennio 2018 – 
2020. 
 

Die Wahlen finden an folgenden Tagen im 
Sitzungssaal der Tierärztlichen Dienste im 
Laura-Conti-Weg 4 in Bozen statt: 
 
- Freitag, 24. November 2017 

 um 17 Uhr: Wahlversammlung,  
 von 17.45 Uhr bis 19.30 Uhr: Wahl 
- Samstag, 25. November 2017 

von 11:30 bis 13.30 Uhr 
- Sonntag, 26. November 2017 

von 10 bis 12 Uhr  
 

Le elezioni verranno svolte nei seguenti 
giorni presso la sala riunioni della sede dei 
Servizi Veterinari, Via Bivio 59 a Bolzano: 
 
- Venerdì, 24 novembre 2017 

alle ore 17: Assemblea elettorale 
dalle ore 17.45 alle ore 19.30: elezioni 

- Sabato, 25 novembre 2017 
dalle ore 11:30 alle ore 13.30 

- Domenica, 26 novembre 2017 
          dalle ore 10 alle ore 12  

Auf den mit dem Stempel der 
Tierärztekammer versehenen 2 Stimm-
zetteln, die nur im Wahllokal ausgehändigt 
werden und persönlich abgegeben werden 
müssen, sind für die Bildung des 
Kammervorstandes bis sieben Namen 
und für das Kollegium der 
Rechnungsrevisoren bis vier Namen 
einzutragen. 

Le schede di votazione, munite del timbro 
dell’Ordine, sono da ritirare di persona 
durante l’orario di apertura del seggio. 
Dovranno essere proposti, fino a sette 
nominativi per la composizione del 
Consiglio Direttivo e fino a quattro per la 
composizione del Collegio dei Revisori 
dei Conti. 

./. 
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Wählbar sind alle im Berufsverzeichnis 
eingetragenen Tierärzte/Innen, inbegriffen 
die scheidenden Vorstandsmitglieder und 
Rechnungsrevisoren, die unten angeführt 
sind: 

Sono eleggibili tutti gli iscritti all’Albo, 
compresi i componenti del Consiglio 
Direttivo e del Collegio dei Revisori dei 
Conti uscenti, che sono composti come 
segue: 

 
 
Kammervorstand 
 

Dr. Franz M. Hintner Präsident 
Dr. Heinrich Ebner  Vizepräsident 
Dr. Dieter Klammsteiner Schatzmeister  
Dr. Monika Hinterhuber Sekretär  
Dr. Simon Kirchler Beirat 
 
 

Kollegium der Rechnungsrevisoren 
 

Dr. Salvatore Barone Effektives Mitglied 
Dr. Dorothea Lombardo Effektives Mitglied 
Dr. Wolfgang Ellmenreich Effektives Mitglied 
Dr. Arnold Lezuo      Ersatzmitglied 
 
 

 
 
Consiglio Direttivo 

 

Dr. Franz M. Hintner Presidente 
Dr. Heinrich Ebner Vice Presidente 
Dr. Dieter Klammsteiner  Tesoriere 
Dr. Monika Hinterhuber Segretario 
Dr. Simon Kirchler Consigliere 
 

 

Collegio dei Revisori dei Conti 
 

Dr. Salvatore Barone Membro effettivo 
Dr. Dorothea Lombardo Membro effettivo 
Dr. Wolfgang Ellmenreich Membro effettivo 
Dr. Arnold Lezuo Membro supplente 

  
Delegierungen sind nicht zugelassen! 
 
 

Wir bitten um eine zahlreiche 
Wahlbeteiligung und möchten daran 
erinnern, dass die Wahl als eine 
moralische Pflicht anzusehen ist, bei der 
die Abstimmung aufgrund einer bewussten 
und möglichst kollegialen Überlegung 
erfolgen soll.  
Damit die Wahl gültig ist, muss ein Drittel 
der Eingeschriebenen an der Wahl 
teilnehmen. 
 

Per legge non sono ammesse deleghe! 
 
 
Si invitano tutti i colleghi iscritti a 
considerare la partecipazione alle elezioni 
come un dovere morale ed a votare in base 
ad una saggia riflessione nonché ad 
eventuali accordi collegiali. 
L’Assemblea elettorale è valida qualora 
abbia votato almeno un terzo degli aventi 
diritto. 

 
DER PRÄSIDENT 

 

 
IL PRESIDENTE 

 
Dr. Franz Matthäus Hintner  

 
 


